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CIRCULAR

Excelentissimos,

Temos a honra de convidé-los a visitar a pagina da internet
no site www.imprensanacional.gov.ao, onde podera online ter
acesso, entre outras informacdes, aos sumarios dos contetidos
de Dicirios da Repriblica nas trés séries.

Havendo necessidade de se evitarem os inconvenientes que
resultam para os nossos servicos do facto de as respectivas assi-
naturas no Dicrio da Repiiblica ndo serem feitas com a devida
oportunidade;

Para que néo haja interrupgdo no fomecimento do Didrio
da Repiiblica aos estimados clientes, temos a honra de
informa-los que, até 15 de Dezembro de 2018, estardo aber-
tas as respectivas assinaturas para o ano 2019, pelo que
deverdo providenciar a regularizacdo dos seus pagamentos,
junto dos nossos servigos.

1. Enquanto nao for ajustada a nova tabela de precos, a
cobrar pelas assinaturas para o fornecimento do Didrio da
Repuiblica para o ano de 2019, passam, a titulo provisério, a
ser cobrados os precos em vigor, acrescidos do Imposto de
Consumo de 2% (dois por cento):

As3 Séries.......cooiiiiiiiin. Kz: 734.159,40
LA Série.......ooooviiiiiiiiiinn, Kz: 433.524,00
2FBErI€. . Kz: 226.980,00
3E8€rie. Kz: 180.133,20

2. Tdo logo seja publicado o preco definitivo, os assinan-
tes terfio o prazo de 45 (quarenta e cinco) dias para liquidar a
diferenca apurada, visando assegurar a continuidade do for-
necimento durante o periodo em referéncia.

3. As assinaturas serdo feitas apenas em regime anual.

4. Aos pregos mencionados no n.° 1 acrescer-se-a um
valor adicional, para portes de correio por via normal das
trés séries, para todo o ano, no valor de Kz: 95.975,00, que
podera sofier eventuais alterag¢tes, em funcao da flutuacéo
das taxas a praticar pela Empresa Nacional de Correios de
Angola-E.P. no ano de 2019.

5. Os clientes que optarem pela recepcio dos Didrios da
Repriblica através do correio deverdo indicar o seu endereco
completo, incluindo a Caixa Postal, a fim de se evitarem
atrasos na sua entrega, devoluc@o ou extravio.

6. Os clientes que optarem pela recepcido dos Didrios da
Repiiblica daIll Série, através do correio electrénico, deverdo
indicar o enderego de e-mail, a fim de se processar o envio.

Observagdes:

a) Estes pregos poderdo ser alterados se houver uma
desvalorizacdo da moeda nacional, numa pro-
porc¢do superior a base que determinou o seu
calculo ou outros factores que afectem conside-
ravelmente a nossa estrutura de custos;

b) As assinaturas que forem feitas depois de 15 de
Dezembro de 2018 sofrerdo um acréscimo aos
precos em vigor de uma taxa correspondente a
15%.

Telf: +244 222 392 793/331 689/Fax: +244 337 270
Tlm: 948 511 036/913 147 806

E-miil: callcenter@imprensanacional gov.ao/marketing@
imprensanacional.gov.ao/www.imprensanacional.
gov.ao
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Presidente da Republica

Decreto Presidencial n.” 316/18:
Aprova o Acordo de Cooperagéo para a criagdo do Observatorio dos
Investimentos portugueses em Angola e angolanos em Portugal.
— Revoga toda a legislagdo que confrarie o disposto no presente
Diploma.



I SERIE —N.° 193 — DE 31 DE DEZEMBRO DE 2018

6001

que se constituird como mecanismo de acompanhamento dos
fluxos de investimento bilateral com vista a sua intensificag@o.

2. O presente Acordo aplica-se aos Investimentos de
qualquer um dos outorgantes, efectivamente realizados
no territério do Estado do outro outorgante, nos termos da
legislacdo vigente sobre esta matéria, tal como o previsto no
n.° 1 da presente clausula.

CLAUSULA 2
(Objectivos do Observatorio)
O Observatério tem como objectivos:

a) Contabilizar os fluxos de investimentos bilaterais;

b) Monitorizar os processos de analises das candidaturas
a projectos de investimentos angolanos em Portugal
e portugueses em Angola;

¢) Identificar os obstaculos que possam dificultar a
sua analise em tempo util; e

d) Seleccionar as vias e os mstrumentos mais eficientes
para ultrapassar eventuais constrangimentos.

CLAUSULA 3°
(Comp osicio do Observatdrio)

1. Sao Autoridades Coordenadoras do Observatorio os
Ministérios da Economia de ambos os Governos.

2. Os demais membros do Observatorio serdo nomeados
pelas Autoridades Coordenadoras, no prazo de 60 dias apods
o inicio da produgio de efeitos do presente Acordo.

3. Os outorgantes notificar-se-ao por escrito e por via
diplomatica de tal nomeacao.

4. O Observatério integrara ainda representantes dos
Ministérios de cada outorgante com competéncias nas Areas
dos Negodcios Estrangeiros, Financas, Economia, Comércio
Extemo e das Embaixadas de Angola em Lisboa e de Portugal
em Luanda.

5. As Autoridades Coordenadoras do Observatério indicarfio,
de enftre os Membros do Observatdrio, pontos de contacto a
nivel técnico, que incluam representantes das Embaixadas e dos
Ministérios referidos no ponto 4 da presente clausula.

CLAUSULA 4°
(Compromissos dos membros)

Os membros do Observatério deverdo colocar a
disposic¢ao dos seus contrapartes informagtes que permitam
um correcto acompanhamento dos processos de analise das
candidaturas a Projectos de Investimentos angolanos em
Portugal e portugueses em Angola e que possa contribuir
para um desfecho favoravel dos mesmos.

CLAUSULA 5.
(Reunides)

1. O Observatdrio retine anualmente e alternadamente
em Angola e em Portugal.

2. Realizar-se-do semestralmente reunides de acompa-
nhamento da implementacdo das decisdes do Observatdrio,
que terdo lugar alternadamente em Angola e Portugal e seréio
presididas a nivel de Secretarios de Estado, a designar pelas
Autoridades Coordenadoras do Observatorio de entre os
seus membros.

3. Os pontos de contacto a nivel técnico reunirdo sempre
que necessario em data e local a acordar, para preparar as
reunides do Observatério, assim como as reunides semestrais
de acompanhamento e implementacao das decisdes.

4. A acta de cada reunifio sera da responsabilidade do
outorgante do Estado anfitrido.

CLAUSULAG6."
(Producio de relatorios)

No final de cada ano, para apresentacdo na reunido do
Observatdrio, sera elaborado um relatério de avaliagdo de
actividades, contendo os dados referentes aos montantes do
investimento realizado e identificando as melhores praticas
para futuros investimentos.

CLAUSULAT7?
(Alteracio)
O presente Acordo podera ser alterado por comum
acordo dos outorgantes, por escrito e por via diplomatica.

CLAUSULAS.®
(Producio de efeitos)

1. O presente Acordo produz efeitos na data da sua
assinatura, por umperiodode5 (cinco) anos, automatic amente
renovaveis por iguais e sucessivos periodos de tempo.

2. O presente Acordo deixara de produzir efeitos quando
qualquer dos outorgantes manifestar a sua vontade nesse
sentido, notificando o outro por escrito e por via diplomatica
com uma antecedéncia minima de 90 (noventa) dias.

Em testemunho do que os plenipotenciarios devidamente
autorizados.

Assinado em Luanda, aos 23 de Junho de 2015, em dois
exemplares em lingua portuguesa, fazendo ambos os textos
igualmente f¢.

Pelo Govemo da Repiiblica de Angola, Abrahdo Pio dos
Santos Gourgel — Ministro da Economia.

Pelo Governo da Repiiblica Portuguesa, Anionio Pires
de Lima — Ministro da Economia.

Decreto Presidencial n.” 317/18
de 31 de Dezembro

Considerando o Acordo assinado entre o Governo da
Republica de Angola e o Governo da Republica Portuguesa
sobre a Assisténcia Administrativa Mutua e Cooperagio em
Matéria Fiscal,

Tendo em conta que este Acordo se reveste de grande
utilidade na aproximacdo e sistematizacao fiscal das rela-
¢oes entre Angola e Portugal, uma vez que visa criar
oportunidades para promogéo de investimento e das relagdes
comerciais entre os dois Estados;

Atendendo o disposto na alinea b) do artigo 5.° da Lei
n.° 4/11, de 14 de Janeiro, sobre os Tratados Intemacionais;

O Presidente da Repuiblica decreta, nos termos da ali-
nea ¢) do artigo 121.° e do n.° 1 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, o seguinte:
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ARTIGO 1°
(Aprovacio)

E aprovado o Acordo Bilateral entre o Governo da
Republica de Angola e o Governo da Republica Portuguesa
sobre Assisténcia Administrativa Mutua e Cooperagido em
Matéria Fiscal, anexo ao presente Decreto Presidencial, de
que € parte integrante.

ARTIGO 2°
(Duvidas e omissdes)
As duvidas e omissdes resultantes da interpretac@o
e aplicacdo do presente Diploma sdo resolvidas pelo
Presidente da Republica.
ARTIGO 3°
(Revogacio)
E revogada toda a legislacdo que contrarie o presente
Decreto Presidencial.

ARTIGO 4°
(Entrada em vigor)

O presente Diploma entra em vigor na data da sua
publicac@o.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos 15
de Novembro de 2018,

Publique-se.

Luanda, aos 30 de Novembro de 2018.

O Presidente da Repiiblica, Joio MANUEL GONGALVES
Lourenco.

ACORDO ENTRE A REPUBLICA
DE ANGOLA E AREPUBLICA PORTUGUESA
SOBRE ASSISTENCIA ADMINISTRATIVA
MUTUA E COOPERACAO EM MATERIA FISCAL

A Republica de Angola e a Republica Portuguesa,
doravante designadas por «Partes»;

Desejando celebrar um Acordo sobre Assisténcia
Administrativa Mutua e Cooperagido em Matéria Fiscal;

Acordam no seguinte:

CAPITULOI
Ambito de Aplicacido do Acordo

ARTIGO 1°
(Objecto do Acordo e pessoas abrangidas)

1. Com ressalva do disposto no Capitulo IV (Disposi¢des
comuns as varias formas de assisténcia), as Partes prestam
assisténcia administrativa mutua em matéria fiscal. Tal
assisténcia administrativa pode abranger, se for caso disso,
medidas adoptadas por 6rgdos judiciais.

2. Tal assisténcia administrativa inclui:

al A realizagao de controlos fiscais simultaneos e a
participacdo em controlos fiscais no estrangeiro;

b) A assisténcia na cobranga, incluindo as providéncias
cautelares; e

¢) A notificagéo de documentos.

3. As Partes prestam assisténcia administrativa, seja a
pessoa visada residente ounacional de uma Parte ou de qual-
quer outro Estado.

4. As Partes cooperam em matéria fiscal através da
celebragdo de Acordos entre as suas autoridades competentes
para a realizacdo de estagios e outras ac¢des de formacgéo,
bem como para o intercambio de estudos técnicos,
procedimentos e experiéncias no dominio da administracéo
tributéria.

ARTIGO 2°
(Imp ostos abrangidos)

1. O presente Acordo aplica-se aos impostos de qualquer
natureza ou denominacdo, com excep¢do dos direitos
aduaneiros e das contribui¢Ges obrigatorias para a seguranca
social, exigidos pelas Partes, suas subdivisdes politicas ou
administrativas ou autarquias locais, ou em seu beneficio, e
vigentes na data da assinatura do mesmo.

2. O presente Acordo aplica-se também aos impostos de
natureza idéntica ou substancialmente similar que entrem
em vigor apos a data da assinatura do mesmo e que venham
a acrescer aos actuais ou a substitui-los. As autoridades com-
petentes das Partes comunicardo uma a outra as modificagdes
substanciais introduzidas na respectiva legislagdo susceptiveis
de afectar as respectivas obrigagcdes nos termos do presente
Acordo.

CAPITULO II
Definicdes Gerais
ARTIGO 3°
(Definicoes)
1. Para os fins do presente Acordo, salvo se o contexto
exigir interpretac@o diferente:

a) O termo «Portugaly, quando usado em sentido
geografico, compreende o teritério da Republica
Portuguesa, em conformidade com o Direito
Internacional e a legislagdo portuguesa, incluindo
o seu mar territorial, bem como as zonas maritimas
adjacentes ao limite exterior do mar territorial,
compreendendo o leito do mar e o seu subsolo,
onde a Republica Portuguesa exerca direitos de
soberania ou jurisdig@o;

b) O termo «Angolm> significa a Repuiblica de Angola e,
quando usado em sentido geografico, compreende
o respectivo mar territorial e quaisquer areas fora
do mar territorial, incluindo a plataforma conti-
nental, que, em conformidade com a legislagdo
da Republica de Angola e o Direito Internacional,
tenha sido ou venha a ser designada como uma
area dentro da qual a Republica de Angola pode
exercer direitos soberanos ou jurisdi¢ao;

¢) O termo «Parte» significa Portugal ou Angola,
consoante resulte do contexto;

d) As expresstes «Parte requerentey e «Parte reque-
rida» designam, respectivamente, a Parte que
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solicite assisténcia administrativa em matéria fis-
cal e a Parte a qual seja solicitada essa assisténcia;
e) O termo «/mposto» designa qualquer imposto a
que se aplique o presente Acordo nos termos do
artigo 2.° (Impostos abrangidos);
J A expressao «Crédito Tributario» designa qualquer
montante de imposto e os juros que sobre ele
incidem, bem como coimas e despesas respei-
tantes a cobranca, devidos e ndo pagos;
g) A expressao «Autoridade Competentey significa:
i. No caso de Portugal, o Ministro das Finangas,
o Director Geral da Autoridade Tributéria e
Aduaneira ou os seus representantes autori-
zados; e

ii. No caso de Angola, o Ministro das Financas
ou seurepresentante devidamente autorizado.

h) O termo «Nacional», relativamente a uma Parte,
designa:

i. Qualquer pessoa singular que tenha a naciona-
lidade dessa Parte; e

ii. Qualquer pessoa colectiva, sociedade de pes-
soas, associacdo ou qualquer outra entidade
constituida em conformidade com a legisla-
¢do vigente nessa Parte.

i) O temmo «Informagdo» designa qualquer facto,
declaracdo, documento ou registo, independente-
mente da sua forma;

J) A expressio «Questdo Fiscal Penal» designa
qualquer questdo fiscal que envolva um acto
intencional passivel de ac¢do penal em virtude
da legislag@o penal da Parte requerente;

k) A expressdo «Legislagdio Penal» designa qualquer
norma penal qualificada como tal no direito
interno, independentemente do facto de estar
contida na legislac@o fiscal, na legislagdo penal
ounoutra legislagao.

2. Para efeitos da aplicacdo do presente Acordo, num
dado momento, por uma Parte, qualquer termo ou expressio
nele ndo definida tera, salvo se o contexto exigir interpre-
tacdo diferente, o significado que lhe seja atribuido nesse
momento pela legislacdo dessa Parte respeitante aos imp os-
tos abrangidos pelo presente Acordo.

CAPITULO III
Formas de Assisténcia

SECCAOI
Controlos Fiscais

ARTIGO 4°
(Disposicio geral)

As autoridades competentes das Partes prestam assistén-
cia administrativa, de acordo com o previsto nesta secg@o,
através da realizacdo de controlos fiscais simultineos e da
participacdo em controlos fiscais no estrangeiro.

ARTIGO 5°
(Controlos fiscais simultineos)

1. As Partes consultam-se, a pedido de uma delas, a fim
de definir os casos que devem ser objecto de controlo fiscal
simultaneo e os procedimentos a adoptar para o efeito. Cada
Parte decide se pretende ou néo participar niun determinado
controlo fiscal simultaneo.

2. Para efeitos do presente Acordo, entende-se por
controlo fiscal simultdneo um acordo pelo qual as Partes
controlam simultaneamente, cada uma no seu territério,
a situacéo tributaria de uma ou mais pessoas nas quais as
Partes tenham um interesse comum ou complementar, tendo
em vista a troca de qualquer informac@o obtida por esta via,
que seja previsivelmente relevante para a administracio ou
execucdo da legislacdo interna das Partes respeitante aos
impostos abrangidos pelo presente Acordo.

ARTIGO 6°
(Controlos fiscais no estrangeiro)

1. A pedido da autoridade competente da Parte requerente,
a autoridade competente da Parte requerida pode autorizar
a presenca de representantes da autoridade competente da
Parte requerente na parte relevante de um controlo fiscal na
Parte requerida que seja previsivelmente relevante para a
administracdo ou execucdo da legislacdo interna das Partes
respeitante aos impostos abrangidos pelo presente Acordo.

2. Se o pedido for aceite, a autoridade competente da
Parte requerida notifica, logo que possivel, a autoridade
competente da Parte requerente a hora e o local do controlo,
o servigo ou o funcionario designado pararealizar o controlo,
bem como os procedimentos e as condi¢des exigidas pela
Parte requerida para a realizacdo do controlo. Todas as
decisdes relativas arealizacdo do controlo fiscal sdo tomadas
pela Parte requerida.

SECCAOII
Assisténcia na Cobranca

ARTIGO 7°
(Cobranca de créditos tributarios)

1. Com ressalva do disposto nos artigos 10.° (Prazos) e
11.° (Privilégios), a Parte requerida adopta, apedido da Parte
requerente, as medidas necessarias para cobrar os créditos
tributarios desta tltima como se fossem os seus proprios cré-
ditos tributérios.

2. O disposto no n.° 1 aplica-se apenas aos créditos tri-
butarios que sejam objecto de um titulo executivo na Parte
requerente e, salvo acordo em contrario entre as autoridades
competentes das Partes, ndo sejam objecto de reclamacio ou
impugnacio. Todavia, no caso de o crédito respeitar a uma
pessoa que ndo seja residente na Parte requerente, o n.° 1
aplica-se apenas quando o crédito ja néo seja susceptivel de
reclamac@o ou impugnacfo, salvo acordo em contrario entre
as autoridades competentes das Partes.

3. A obrigac@o de prestar assisténcia na cobranca de cré-
ditos tributérios respeitantes a uma pessoa falecida ou a sua
heranga € limitada ao valor da heranca ou dos bens recebi-
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dos por cada um dos beneficiarios da heranca, consoante o
crédito deva ser cobrado sobre a heranca ou aos beneficia-
rios da mesma.
ARTIGO 8°
(Providéncias cautelares)

A pedido da Parte requerente, a Parte requerida toma
providéncias cautelares com vista a cobranca de um
montante de imposto, mesmo que o crédito tributario seja
objecto de reclamagdo ou impugnacgdo ou ainda nio tenha
sido objecto de um titulo executivo.

ARTIGO 9°
(Documentos que acomp anham o pedido)

1. O pedido de assisténcia administrativa apresentado
nos termos da presente sec¢do € acompanhado de:

a) Uma declarac@o de que o crédito tributario respeita
a um imposto abrangido pelo presente Acordo
e, em caso de cobranga, de que, com ressalva
do disposto no n.° 2 do artigo 7.° (Cobranga de
créditos tributarios), esse crédito tributario néo é
ou ndo pode ser objecto de uma reclamacio ou
impugnacao,

b) Uma copia oficial do titulo executivo na Parte
requerente; e

¢) Qualquer outro documento exigido para efeitos de
cobranga ou adopcéo de providéncias cautelares.

2. O titulo executivo na Parte requerente €, se for caso
disso e em conformidade com as disposi¢Ges em vigor na
Parte requerida, aceite, reconhecido, completado ou substi-
tuido logo que possivel apos a data de recepgdo do pedido de
assisténcia, por um titulo executivo na Parte requerida.

ARTIGO 10°
(Prazos)

1. As questdes relativas aos prazos de prescricio do
crédito tributério sdo reguladas pela legislagdo da Parte
requerente. O pedido de assisténcia contém informacgdes
sobre esse prazo.

2. Os actos de cobranca executados pela Parte requerida
para satisfazer um pedido de assisténcia que, nos termos
da legislagdo dessa Parte, tivessem por efeito suspender ou
interromper o prazo referido no n.° 1 produzem o mesmo
efeito nos termos da legislagdo da Parte requerente. A Parte
requerida informa a Parte requerente de tais actos.

3. Em qualquer caso, a Parte requerida néo € obrigada
a satisfazer um pedido de assisténcia que seja apresentado
apds um prazo de quinze anos contado a partir da data do
titulo executivo inicial.

ARTIGO 11.°
(Privilégios)

O crédito tributario para a cobranca do qual seja prestada
assisténcia nao beneficia, na Parte requerida, de nenhum dos
privilégios especialmente atribuidos aos créditos tributarios
dessa Parte, ainda que o processo de cobranca utilizado seja
aquele que o aplicado aos seus proprios créditos tributarios.

ARTIGO 12°
(Diferimento do pagamento)

A Parte requerida pode autorizar o pagamento diferido ou
em prestacdes, se a sua legislagdo ou pratica administrativa
o permititem em circunstdncias similares, mas informa
previamente a Parte requerente.

SECCAOQ III
Notificacio de Documentos

ARTIGO 13.°
(Notificacio de documentos)

1. A pedido da Parte requerente, a Parte requerida notifica
ao destinatario os documentos, incluindo os relacionados com
decisdes judiciais, que emanam da Parte requerente e respei-
tam a um imp osto abrangido pelo presente Acordo.

2. A Parte requerida procede a notificagdo de documentos:

al Através de uma modalidade estipulada pela sua
legislacdo interna para a notificacio de docu-
mentos de natureza idéntica ou substancialmente
similar;

b) Na medida do possivel, através da modalidade par-
ticular solicitada pela Parte requerente, ou atraveés
da modalidade mais proxima daquela prevista na
sua propria legislag@o.

3. Uma Parte pode proceder, directamente, por via postal,
anotificacdo de um documento a uma pessoa que se encontre
no territério da outra Parte.

4. Nenhuma disposic¢do do presente Acordo tem por efeito
ferir de nulidade qualquer notificacio de documentos efec-
tuada por uma Parte em conformidade com a sua legislag@o.

CAPITULO IV
Disposicdes Comuns

ARTIGO 14°
(Informacdes a fornecer pela parte requerente)
Um pedido de assisténcia, se for caso disso, indica:

a) A autoridade ou o servigo que esta na origem do
pedido apresentado pela autoridade competente;

b) O nome, a morada ou quaisquer outros elementos
que permitam identificar a pessoa relativamente
a qual o pedido € apresentado;

¢) No caso de um pedido de assisténcia para efeitos
de cobranca ou de adopc¢do de providéncias
cautelares, a natureza do crédito tributério, os
elementos constitutivos desse crédito e os bens
sobre os quais a cobranca do mesmo pode ser
efectuada;

d) No caso de um pedido de notificagdo de docu-
mentos, a natureza e o objecto do documento a
notificar;

e) Se o pedido esta conforme com a legislagdo e com
a pratica administrativa da Parte requerente e se
se justifica face ao disposto na alinea €) don.° 2
do artigo 16.° (Protecc@o das pessoas e limites a
obrigacdo de prestar assisténcia).
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ARTIGO 15°
(Resposta ao pedido de assisténcia)

1. Se o pedido de assisténcia for satisfeito, a Parte reque-
rida informa a Parte requerente, logo que possivel, sobre
as medidas adoptadas e sobre o resultado da assisténcia
prestada.

2. Se o pedido for rejeitado, a Parte requerida informa
a Parte requerente, logo que possivel, dessa decisdo e dos
motivos da mesma.

ARTIGO 16°
(Proteccio das pessoas e limites a4 obrigacio de prestar assisténcia)

1. Nenhuma disposi¢do do presente Acordo limita os
direitos e garantias concedidos as pessoas pela legislagéo ou
pela pratica administrativa da Parte requerida.

2. Excepto no que respeita ao artigo 10.° (Prazos), as
disposicdes do presente Acordo ndo podem ser interpretadas
como impondo a Parte requerida a obrigacéo de:

al Adoptar medidas contrarias a sua legislagdo ou
pratica administrativa, ou a legislagédo ou pratica
administrativa da Parte requerente;

b) Adoptar medidas contrarias a ordem publica;

c) Prestar assisténcia administrativa, quando e na
medida em que considere que a tributacdo na
Parte requerente € contraria aos principios de
tributagédo geralmente aceites ou as disposicdes
de uma convengao para evitar a dupla tributac o
ou de qualquer outro Acordo que tenha celebrado
com a Parte requerente;

d Prestar assisténcia administrativa com o fim
de administrar ou aplicar uma disposi¢do
da legislacdao fiscal da Parte requerente, ou
de satisfazer qualquer requisito conexo, que
discrimine um nacional da Parte requerida em
relacdo a um nacional da Parle requerente em
idénticas circunstincias;

e) Prestar assisténcia administrativa, quando a Parte
requerente ndo lenha tomado todas as medidas
razoaveis previstas na sua legislacdo ou no
ambito da sua pratica administrativa, salvo
quando o recurso a tais medidas originasse difi-
culdades desproporcionadas; ou

) Prestar assisténcia na cobranga nos casos em que os
encargos administrativos para essa Parte sejam
claramente desproporcionados em relacdo aos
beneficios que a Parte requerente possa obter.

ARTIGO 17°
(Confidencialidade)

1. Todas as informacdes recebidas por uma Parte nos ter-
mos do presente Acordo sdo consideradas confidenciais e
protegidas da mesma forma que as informacdes obtidas ao
abrigo da legislacdo dessa Parte e, na medida em que seja
necessario para assegurar um nivel de protec¢io adequado
dos dados de caracter pessoal, em conformidade com as

garantias que sejam eventualmente indicadas pela Parte que
comunica a informacéo como sendo exigidas nos termos da
sua legislacdo.

2. Essas informacoes 6 podem ser comunicadas as pessoas
ou autoridades (incluindo tribunais e dérgéos administrativos
ou de supervisdo) encarregadas da liquidagdo ou cobranga
dos impostos dessa Parte, ou dos procedimentos declarativos
ou executivos, ou das decisdes de recursos, relativos a esses
impostos, ou do seu controlo. Apenas as referidas pessoas ou
autoridades podem utilizar essas informacgdes e somente para
os fins mencionados. N#o obstante o disposto no n.° 1, as refe-
ridas pessoas ou autoridades podem revelar essas informacdes
no decurso de audiéncias publicas de tribunais ou em decisdes
judiciais relativas a tais impostos.

3. Nio obstante o disposto nos n.* 1 e 2, as informacdes
recebidas por uma Parte podem ser utilizadas para outros
fins quando as mesmas possam ser utilizadas para esses
outros fins de acordo com a legislacdo da Parte que comu-
nica as informacdes e a autoridade competente dessa Parte
autorize tal utilizacao.

4. As informagoes fornecidas a uma Parte nos termos do
presente A cordo s6 podem ser comunicadas a qualquer outra
jurisdi¢do ou organizacdo internacional apds o expresso
consentimento por escrito da autoridade competente da
Parte que comunica as informacgdes.

5. AsPartes obrigam-se arespeitar os Principios Directores
para a Regulamentacdo dos Ficheiros Informatizados que
contenham dados de caracter pessoal previstos na Resolugéo
n.° 45/95, de 14 de Dezembro de 1990, da Assembleia Geral
das Nacdes Unidas.

ARTIGO 18°
(Utilizagéio e transferéncia de dados pessoais)

1. Os dados utilizados e transferidos no ambito do presente
Acordo devem, nos termos da legislaco aplicavel, ser:

a) Obtidos para as finalidades indicadas no presente
Acordo, ndo podendo, em caso algum, ser trata-
dos posteriormente de forma incompativel com
essas finalidades;

b) A dequados, relevantes e ndo excessivos em relacdo
as finalidades para que s@o recolhidos, transferi-
dos e tratados posteriormente;

¢) Exactos e, se necessario, actualizados, devendo
ser tomadas todas as medidas razoaveis para
assegurar que os dados inexactos ou incomple-
tos, tendo em conta as finalidades para que s@o
recolhidos ou tratados posteriormente, sejam
apagados ou rectificados;

d) Conservados de forma a pemmitir a identificaco
das pessoas em causa apenas durante o periodo
necessario para a prossecucdo das finalidades
para que sdo recolhidos ou tratados posterior-
mente, devendo ser apagados apos o decurso
desse periodo.
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2. Se uma pessoa cujos dados sdo transferidos requerer
0 acesso aos mesmos, as Partes deverdo autorizar o acesso
directo a esses dados e a sua rectificacio, excepto quando
esse pedido possa ser recusado nos lermos da legislagdo
aplicavel.

3. Os dados obtidos pelas autoridades competentes das
Partes no ambito do presente Acordo ndo podem ser transferi-
dos para jurisdig &es terceiras ou organizac¢Ges internacionais
sem o prévio consentimento da Parte que comunica as infor-
macdes e as salvaguardas legais adequadas para a proteccédo
dos dados pessoais, nos termos da legislacao aplicavel.

ARTIGO 19°
(Processos)

1. Os processos referentes as medidas adoptadas pela
Parte requerida ao abrigo do presente Acordo sdo instaurados
apenas perante o orgio competente dessa Parte.

2. Os processos referentes as medidas adoptadas
pela Parte requerente ao abrigo do presente Acordo, em
particular os que, em matéria de cobranca, respeitem a
existéncia ou ao montante do crédito tributario ou ao titulo
executivo do mesmo, sdo instaurados apenas perante o 6rgao
competente dessa Parte. Se tal processo for instaurado, a
Parte requerente informa a Parte requerida, a qual suspende
o processo enquanto aguarda a decisdo do 6rgdo em questéo.
Todavia, se a Parte requerente lho solicitar, a Parte requerida
toma providéncias cautelares para garantir a cobranca.
A Parte requerida também pode ser informada sobre tal
processo por qualquer pessoa interessada. Apos a recepgdo
dessa informacio, a Parte requerida, se necessario, consulta
a Parte requerente sobre a matéria.

3. Logo que haja uma decisdo final sobre o processo
instaurado, a Parte requerida ou a Parte requerente,
consoante o caso, notifica a outra Parte da decisfio e das suas
implicacdes para o pedido de assisténcia.

CAPITULOV
Cooperaciao em Matéria Fiscal
ARTIGO 20°
(Cooperacio em matéria fiscal)

As autoridades competentes das Partes celebram
Acordos para a realizacdo de estagios e outras accOes
de formacdo, bem como para o intercimbio de estudos
técnicos, procedimentos e experiéncias, designadamente
sobre a utilizagdo de sistemas e aplica¢des informaticas, no
dominio da administragéo tributaria.

CAPITULO VI
Disposicoes Especiais
ARTIGO 21°
(Aplicacio do Acordo)

1. A fim de aplicarem o presente Acordo, as Partes
comunicam entre si, através das suas respectivas autorida-
des competentes. Para o efeito, as autoridades competentes
podem comunicar directamente entre si e podem autorizar as
autoridades a elas subordinadas a agirem em seu nome. Para

além do previsto no artigo 20.°, as autoridades competentes
das Partes podem definir de comum acordo os procedimen-
tos a seguir para aplicacdo do disposto no presente Acordo.

2. Quando a Parte requerida considere que a aplicagcdo
do presente Acordo, num caso concreto, teria consequéncias
graves e indesejaveis, as autoridades competentes da Parte
requerida e as da Parte requerente consultar-se-do e esforgar-
se-Ao por resolver a situagdo por mutuo acordo.

3. Quando surjam dificuldades ou duvidas sobre a apli-
cacdo ou interpretacdo do presente Acordo, as autoridades
competentes das Partes esforcar-se-ao por resolvé-las por
mutuo acordo.

ARTIGO 22.°
(Lingua)

Os pedidos de assisténcia assim como as respostas a

esses pedidos serdo redigidos em lingua portuguesa.

ARTIGO 23.°
(Custos)

Salvo se as autoridades competentes das Partes acordarem
em contrario, os custos normais incorridos em conexdo
com a prestacio de assisténcia nos termos do presente
Acordo serfio suportados pela Parte requerida, e os custos
extraordinarios incorridos em conexo com a prestacio de
assisténcia nos termos do presente Acordo (incluindo os
custos de contratacdo de consultores externos em relagéo
com processos judiciais ou outros) serdo suportados pela
Parte requerente.

CAPITULO VII
Disposicoes Finais
ARTIGO 24.°
(Outros acordos ou convengdes internacionais)

As possibilidades de assisténcia e cooperagdo previs-
tas no presente Acordo ndo limitam nem s#o limitadas pelas
possibilidades previstas noutros acordos ou convengoes
internacionais, existentes ou futuras, ou noutros acordos ou
convengdes entre as Partes ou em quaisquer outros instru-
mentos de cooperacio em matéria fiscal.

ARTIGO 25.°
(Entrada em vigor)

1. O presente Acordo entrara em vigor na data de recep-
¢do da ultima notificagdo, por escrito e por via diplomatica,
de que foram cumpridos os requisitos do direito interno das
Partes necessarios para o efeito.

2. Na data da entrada em vigor, o presente Acordo pro-
duz efeitos:

a) Nessa data, relativamente as questdes penais fis-
cais; e

b) Nessa data, relativamente aos casos nao abrangi-
dos pela alinea anterior, mas apenas em relagéo
aos exercicios fiscais com inicio nessa data ou
depois dessa data, ou, na auséncia de exercicio
fiscal, relativamente a qualquer obrigag@o tribu-
taria que surja nessa data ou depois dessa data.
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ARTIGO 26°
(Vigéncia e deniincia)

1. O presente Acordo permanecera em Vvigor por um
periodo de oito anos renovavel automaticamente por perio-
dos iguais e sucessivos.

2. Qualquer das Partes podera, a qualquer momento,
denunciar o presente Acordo mediante um aviso prévio a
outra Parte, devendo fazé-lo através de notificacdo escrita
pelos canais diplomaticos.

3. O presente Acordo cessa a sua vigéncia seis meses apos
a data da recepcéo da notificacéo referida no nimero anterior.

4. Ndo obstante a dentncia, as Partes continuardo vincu-
ladas ao disposto nos artigos 17.° (Confidencialidade) e 18.°
(Utilizagao e transferéncia de dados pessoais) do presente
Acordo.

Em testemunho do qual os signatarios, devidamente
autorizados para o efeito, assinaram o presente Acordo.

Feito em Luanda aos 18 de Setembro de 2018, em dois
originais, na lingua portuguesa.

Pela Republica de Angola, Augusto Archer de Sousa
Memgueira — Ministro das Finangas.

Pela Republica Portuguesa, Ricardo Mourinho Félix —
Secretario de Estado-Adjunto e das Financas.

Decreto Presidencial n.” 318/18
de 31 de Dezembro

Tendo em conta que o fendmeno migratério, pela sua
intensidade e diversificacdo, torna-se cada vez mais com-
plexo, em razdo das transformacdes ocasionadas pela
economia globalizada, que proporcionaram quer o movi-
mento migratério de estrangeiros como dos angolanos;

Havendo necessidade de formular uma politica de
orientagdo para todos os drgdos transversais a actividade
migratéria e concebida para influenciar a actuacdo dos
organismos do Estado, tanto no dmbito da defini¢do de estra-
tégias, quanto no ambito da implementacdo de politicas e
medidas concretas sobre migragéo;

Atendendoanecessidade de se criar um OrgaoMultissectorial
responsavel pela implementacéo, acompanhamento e avaliacdo
das questGes da politica migratéria nacional;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da ali-
nea b) do artigo 120.° e do n.° 1 do artigo 125.°, ambos da
Constituicdo da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)
E aprovado a Politica Migratéria de Angola, anexa ao
presente Decreto Presidencial, de que € parte integrante.

ARTIGO 2°
(Actualizacio)

A presente Politica Migratoria pode, mediante autori-
zacdo do Titular do Poder Executivo, ser actualizada com
outras medidas que visem a melhoria da gestdo dos fluxos
migratérios e actuagdo de todos os sectores e entidades que
interfiram com a migracéo.

ARTIGO 3°
(Dividas e omissoes)

As duvidas e omissdes resultantes da interpretacéo e apli-
cacdo do presente Diploma sdo resolvidas pelo Presidente da
Republica.

ARTIGO 4°
(Entrada em vigor)

O presente Decreto Presidencial entra em vigor na data
da sua publicacio.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos 20
de Setembro de 2018.

Publique-se.

Luanda, aos 18 de Dezembro de 2018.

O Presidente da Repiblica, JoAo MANUEL GONGALVES
Lourengo.

1. Introducio

A Republica de Angola é um Estado democratico, com
os limites geograficos historicamente definidos desde 11 de
Novembro de 1975, data da Independéncia Nacional. Como
tal, enquanto Estado Soberano, tem autonomia para criar as
suas politicas no ambito da migra¢do com o fim ultimo de
proteger as suas fronteiras e combater qualquer ac¢éo que a
ameace.

A Politica Migratéria Nacional ¢ uma plataforma de
orientagdo para todos os dérgdos intervenientes na gestdo dos
fluxos migratérios concebida para influenciar a actuagéo dos
varios organismos do Estado, tanto no ambito da defini¢do
de estratégias, quanto no ambito da implementaczo de poli-
ticas e medidas concretas sobre migracéo.

A migracdo, enquanto fenomeno global, é o desloca-
mento voluntirio ou for¢ado de individuos de um espago
geografico para outro, de forma temporaria ou permanente,
que pode ser desencadeado por varios motivos, nomeada-
mente economicos, culturais, religiosos, politicos e naturais.

Partindo do conceito de migracdo que se desdobra
em duas vertentes, nomeadamente, migragdo interna e
internacional', interessa-nos apenas abordar a migragéo
internacional que € caracterizada pela deslocacéo da popula-
¢do de um pais para o outro.

Historicamente, Angola sempre foi considerado como um
temritério onde emergiram grandes fluxos migratérios, que
ocorreram desde o Século IX, até a formaco dos Estados Pré-
Coloniais com realce para o periodo da Colonizagéo Portuguesa.

Actualmente, a Republica de Angola configura-se tam-
bém como um Pais cujo destino nfdo escapa ao impacto da
globalizagdo — um catalisador do sistema mundial vigente,
com vertentes: antropolégicas, socioldgicas, politicas e cul-
turais que nao podem ser ignoradas.

! Migragfo internacional, as que ocorrem deum Pais para o outro, onde se enquadram
a imigragio e a emigracdo (imigracdo € caracterizada pela entrada de individuos ou
grupos em outro Pais. O tenmo aplica-se apenas as pessoas que pretendem fixar resi-
déncia permanente no Pais adoptivo, participando da sua vida social. A emigracio €
caracterizada pela saida de individuos ou grupos de seu pais de origem para se estabe-
lecer em outro. Emigrante € aquele que mudou de seu pais para residir em outro pais.



